X MODEL 360 BUCKHAMMER LEVER ACTION RIFLE - X MODEL 360
BUCKHAMMER 21.375" BBL 5 ROUND BLACK

While .360 Buckhammer may be the new kid on the block when it comes to
straight wall cartridges, it comes in swinging for the fences with unrivaled
performance and a point to prove. That sort of tenacity requires a platform
that can keep up. Enter the Henry Lever Action X Model - a platform
combining modern performance with classic lever action lineage. Developed in
partnership with Remington Ammunition, .360 Buckhammer was created to
rule the deer woods with a design optimized for lever action rifles, accuracy
out to 200 yards and beyond, higher velocity, and less bullet drop than the rﬁ
competition. In short, it’s the ultimate straight wall cartridge for today’s
whitetail woodsman, and there’s no better companion than this feature-
packed rifle. Tough synthetic furniture shaves off some weight compared to
wood while providing worry-free durability when hunting gets rough and
rugged. A Picatinny rail section at the bottom of the forearm is an excellent
location for a bi-pod to steady your shots, and M-Lok accessory slots and inline
swivel studs are yours to use as you see fit. The round blued steel barrel
features a 1 in 12 twist to stabilize various bullet weights and 5/8x24
threading at the muzzle for a suppressor or other muzzle device.

Attributes

¢ Name: X MODEL 360 BUCKHAMMER 21.375" BBL 5 ROUND BLACK
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
¢ Product no.: 430105724

¢ Mfr. No.: HO09X-360BH

e Action Type: Lever Action

e Barrel Length: 21.375"

e Capacity: 5-Round

¢ Cartridge: 360 Buckhammer

¢ Finish: Blued

¢ Front Sight: Fiber Optic

¢ Length: 40.375"

¢ Magazine Included: 1 x 5-Round
e Magazine Type: Tubular

e Make: Henry

¢ Model: X Model

e Muzzle: Non-Threaded

e Rear Sight: Adjustable

e Stock Material: Synthetic

e Weight: 8.07 Ibs

¢ Delivery weight: 4.568kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 1,080mm

e UPC: 619835090256

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur das X Modell 360
Buckhammer Lever Action Gewehr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des X Modell 360 Buckhammer Lever Action Gewehrs von Henry
Repeating Arms. Dieses Gewehr wurde entwickelt, um eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gewehr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, auch wenn es nicht verwendet wird.
Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Uberpriifen Sie das Gewehr regelmaBig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigungen.
Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und Gebrauchs von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden immer entladen ist.

Laden Sie das Gewehr niemals, wenn Sie sich in der Nahe von Personen oder Tieren befinden.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Objekte im Schussbereich befinden.
Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (.360 Buckhammer) fir dieses Gewehr.

Halten Sie den Finger aulRerhalb des Abzugsbugels, bis Sie bereit sind zu schiefRen.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Miindung frei von Hindernissen ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation der Zubehorteile:

o Montieren Sie Zubehorteile wie Zielfernrohre oder Zweibeine gemaR den Herstelleranweisungen.
o Verwenden Sie die MLok Zubehérschlitze und die PicatinnySchiene fir die Montage von Zubehor.

Laden des Gewehrs:

o Offnen Sie den Verschluss und (iberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist.

o Fugen Sie die Munition in das Magazin ein, indem Sie die Patronen in die dafur vorgesehenen
Facher schieben.

o Schlieen Sie den Verschluss und Uberprifen Sie, ob das Gewehr bereit ist.

Schief3en:

o Nehmen Sie eine stabile Schussposition ein.
o Zielen Sie sorgfaltig und driicken Sie den Abzug sanft.
o Nach dem Schuss, Uberprufen Sie die Umgebung und laden Sie das Gewehr nur, wenn es sicher ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronenhulsen und Munition gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Geben Sie nicht mehr bendtigte oder defekte Gewehre und Munition an autorisierte Sammelstellen oder
Fachhandler ab.

¢ Lassen Sie nie Munition oder Waffen im Mdll oder an &ffentlichen Orten zurtck.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich Ihres X Modell 360 Buckhammer Lever Action Gewehrs, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsanweisungen zu befolgen und das Gewehr verantwortungsbewusst zu nutzen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fiir
Produktsicherheit erstellt wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the X Model 360
Buckhammer Lever Action Rifle

Introduction

Thank you for choosing the X Model 360 Buckhammer Lever Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your firearm. It is vital to follow these guidelines to minimize
risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

e Ensure your target and what lies beyond it are safe before firing.

¢ Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.

¢ Use only the recommended ammunition for your rifle.

¢ Be aware of your surroundings and the laws regarding firearm usage in your area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Firearm Handling:

o Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
o Do not consume alcohol or drugs before or during the use of the firearm.
o Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

¢ Shooting Environment:

o Choose a suitable shooting range or area that is designated for firearm use.
o Be cautious of other people and animals in the vicinity.

¢ Maintenance:

o Clean your rifle regularly to ensure it functions properly.
o Follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation of Accessories:

o If you are attaching a bipod or other accessories, ensure they are securely fastened to the
Picatinny rail section.
o Use MLok accessory slots for additional attachments as needed.

¢ Loading the Rifle:

o Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
o Open the action and insert the magazine into the magazine well.
o Pull the lever to chamber a round.

¢ Firing the Rifle:



o Ensure your stance is stable and your grip is secure.
o Aim at your target and ensure it is safe to fire.
o When ready, disengage the safety and pull the trigger smoothly.

¢ Unloading the Rifle:

o Point the rifle in a safe direction.
o Open the action and remove the magazine.
o Pull the lever to eject any chambered round.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle according to local laws and regulations.
¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.
¢ Contact local authorities or firearm disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the safety of your X Model 360 Buckhammer Lever Action Rifle,
please refer to the contact information provided by the manufacturer or your local dealer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
X Model 360 Buckhammer Lever Action Rifle. Always prioritize safety and responsible firearm ownership.



Manuel de Sécurité pour le Fusil a Levier X Model
360 Buckhammer

Introduction
Merci d'avoir choisi le fusil a levier X Model 360 Buckhammer de Henry Repeating Arms. Ce guide de sécurité

t'aidera a utiliser ton fusil de maniere sécurisée et efficace, tout en respectant les normes de sécurité établies
par la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que le canon est dégagé avant de tirer.

Utilise toujours des munitions appropriées pour ton fusil.

Porte des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation.

Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours I'état de ton fusil avant utilisation.

Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.).
Ne modifie pas ton fusil sans consulter un professionnel qualifié.

* Ne tire pas a travers des objets solides ou des surfaces réfléchissantes.
Assuretoi d'avoir un champ de tir dégagé et sécurisé avant de tirer.

Ne fais jamais feu audessus d'une foule ou dans des zones non sécurisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection :

o Retire le fusil de son emballage et inspectele soigneusement.
o Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Chargement du Fusil :

o Quvre le mécanisme de levier pour accéder au tube de chargement.
o Insére les cartouches dans le tube en respectant la capacité de 5 coups.
o Ferme le mécanisme de levier et assuretoi qu'il est bien verrouillé.

3. Visée et Tir:

o Ajuste la hausse arriére selon tes préférences.
o Prends une position stable et vise ta cible.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

4. Déchargement :

o Ouvre le mécanisme de levier pour éjecter les cartouches restantes.
o Vérifie que le fusil est totalement déchargé avant de le ranger.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas ton fusil a la poubelle.
¢ Si tu souhaites te débarrasser de ton fusil, contacte un professionnel ou une autorité locale pour obtenir

des conseils sur le recyclage ou la destruction sécurisée.
e Les munitions usagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets

dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil, n'hésite pas a contacter le service
clientele de Henry Repeating Arms. Assuretoi de toujours avoir a disposition les informations pertinentes sur ton
produit lors de ta prise de contact.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de ton fusil a levier X Model 360 Buckhammer en toute
confiance et sécurité. Rappelletoi que la sécurité doit toujours étre ta priorité numéro un lors de |'utilisation
d'une arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile a
Leva Henry X Model 360 Buckhammer

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile a leva Henry X Model 360 Buckhammer. Questa guida fornisce informazioni

importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il fucile solo per scopi legali e in conformita con le leggi locali.

Tieni sempre il fucile puntato in una direzione sicura.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Controlla sempre che il fucile sia scarico quando non in uso.

Utilizza sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non appropriate per il fucile.

Conserva il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il fucile, familiarizza con le sue parti e il funzionamento.

¢ Non tentare mai di modificare il fucile o utilizzare accessori non approvati.

¢ Non utilizzare il fucile se sei sotto I'influenza di alcol o droghe.

e Assicurati di avere una buona presa sul fucile e di essere in una posizione stabile prima di sparare.

¢ Non sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero compromettere
la tua visibilita o il controllo del fucile.

¢ Se il proiettile non esce, attendi almeno 30 secondi prima di controllare la camera per evitare esplosioni
accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Bipiede:

o Fissa il bipiede alla sezione di guida Picatinny nella parte inferiore del foreend.
o Assicurati che sia ben fissato e stabile prima dell'uso.

Caricamento del Fucile:

o Assicurati che il fucile sia in posizione sicura e scarica.
o Inserisci le cartucce nel caricatore tubolare seqguendo le istruzioni del produttore.

e Sparare:

o Verifica che I'area circostante sia libera da persone e animali.
o Prendi una posizione stabile e mira al bersaglio.
o Premi delicatamente il grilletto per sparare.

Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il fucile utilizzando prodotti adatti per la manutenzione delle armi.
o Controlla periodicamente il fucile per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il fucile come rifiuto domestico.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle armi.
¢ Sequi le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi e delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web ufficiale di Henry Repeating Arms. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a
portata di mano quando richiedi assistenza.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e piacevole del fucile a leva Henry X Model 360 Buckhammer. La responsabilita nella
manipolazione delle armi da fuoco & essenziale per la sicurezza personale e quella degli altri.



Bruksanvisning for X MODEL 360 BUCKHAMMER
LEVER ACTION RIFLE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din X Model 360 Buckhammer Lever Action Rifle fra Henry Repeating Arms. Denne
riflen er designet for a gi utmerket ytelse og palitelighet. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og herselsvern nar du handterer eller skyter med riflen.
Hold alltid vapenet rettet bort fra deg selv og andre.

Behandle alltid vapenet som om det er ladd, selv om du tror det er tomt.

Oppbevar alltid riflen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap og trening far du bruker riflen.

Kontroller alltid at lgpet er fritt for hindringer fer du skyter.

Unnga a skyte under ugunstige varforhold, som sterk vind eller regn.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Alder: Riflen er ikke ment for personer under 18 ar. Sgrg for at yngre brukere alltid er under tilsyn av en
voksen.

¢ Ammonisjon: Bruk kun .360 Buckhammer patroner som er godkjent av produsenten.

e Rengjering: Rengjar riflen regelmessig for 3 opprettholde ytelse og sikkerhet. Falg produsentens
instruksjoner for rengjgring.

e Lading: Laer deg riktig teknikk for & lade og avlade riflen. Bruk alltid en sikker og kontrollert metode.

e Sikring: Bruk alltid sikringen nar riflen ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon av tilbehgor:

o For & installere en bipod, fest den til Picatinnyskinnen pa bunnen av forarmen.
o Bruk MLok tilbehgrslommer for @ montere ekstra utstyr etter behov.

¢ Bruk av riflen:

[¢]

Sjekk at Igpet er klart og at det ikke er hindringer fgr du lader.

Hold riflen med begge hender og plasser den pa en stabil overflate far du skyter.

Juster bakre sikte for optimal presisjon fagr skyting.

Nar du er ferdig med & skyte, fjern alle patroner fra magasinet og kontroller at riflen er tom.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
* Nar riflen ikke lenger er i bruk eller skal kasseres, sgrg for at den er helt tom.

¢ Lever riflen til en autorisert forhandler eller en lokal politistasjon for sikker destruksjon.
e Kasser emballasje og annet tilbehgr i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller annen informasjon, vennligst kontakt den autoriserte fornandleren



der riflen ble kjgpt.

Viktig informasjon

¢ Rapporter alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Henry Repeating Arms. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med din nye rifle!
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